
Art. 3. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 februari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Nota’s

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, gecoördineerd bij

koninklijk besluit van 10 april 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juli 1992.
Wet van 15 maart 1999, Belgisch Staatsblad van 27 maart 1999.
Programmawet (I) van 24 december 2002, Belgisch Staatsblad van

31 december 2002 (1ste uitgave).
Koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot uitvoering van het

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, Belgisch Staatsblad van
13 september 1993.

Koninklijk besluit van 4 december 2003, Belgisch Staatsblad van
17 december 2003, (1e uitgave).

Koninklijk besluit van 15 december 2005, Belgisch Staatsblad van
28 december 2005.

Wetten op de Raad van State, gecoördineerd bij koninklijk besluit van
12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.

Wet van 4 juli 1989, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989.
Wet van 4 augustus 1996, Belgisch Staatsblad van 20 augustus 1996, err.

8 october 1996.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2006/200344]N. 2006 — 590

3 FEBRUARI 2006. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 8
van de wet van 10 augustus 2005 houdende begeleidende maat-
regelen met betrekking tot de instelling van een bijzondere
onderhandelingsgroep, een vertegenwoordigingsorgaan en proce-
dures betreffende de rol van de werknemers in de Europese
Vennootschap

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 augustus 2005 houdende begeleidende
maatregelen met betrekking tot de instelling van een bijzondere
onderhandelingsgroep, een vertegenwoordigingsorgaan en procedures
betreffende de rol van de werknemers in de Europese Vennootschap,
inzonderheid op artikel 8, 2o;

Gelet op de richtlijn 2001/86/EG van de Raad van 8 oktober 2001 tot
aanvulling van het statuut van de Europese vennootschap met
betrekking tot de rol van de werknemers;

Gelet op het advies 39.566/1 van de Raad van State, gegeven op
20 december 2005, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1o, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De inlichtingen bedoeld in artikel 8, 2o, van de wet van
10 augustus 2005 houdende begeleidende maatregelen met betrekking
tot de instelling van een bijzondere onderhandelingsgroep, een verte-
genwoordigingsorgaan en procedures betreffende de rol van de
werknemers in de Europese Vennootschap, zijn de volgende :

1o de inlichtingen betreffende de distributiemarges;

2o de omzet uitgedrukt in absolute waarde en de uitsplitsing voor
elke onderneming die deel uitmaakt van de Europese vennootschap;

3o het niveau en de evolutie van de kost- en verkoopprijzen per
eenheid;

Art. 3. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 février 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Notes

(1) Références au Moniteur belge :
Code des impôts sur les revenus 1992, coordonné par arrêté royal du

10 avril 1992, Moniteur belge du 30 juillet 1992.
Loi du 15 mars 1999, Moniteur belge du 27 mars 1999.
Loi-programme (I) du 24 décembre 2002, Moniteur belge du 31 décem-

bre 2002 (1re édition).
Arrêté royal du 27 août 1993 d’exécution du Code des impôts sur les

revenus 1992, Moniteur belge du 13 septembre 1993.

Arrêté royal du 4 décembre 2003, Moniteur belge du 17 décembre 2003,
(1re édition).

Arrêté royal du 15 décembre 2005, Moniteur belge du 28 décem-
bre 2005.

Lois sur le Conseil de l’Etat, coordonnées par arrêté royal du
12 janvier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.

Loi du 4 juillet 1989, Moniteur belge du 25 juillet 1989.
Loi du 4 août 1996, Moniteur belge du 20 août 1996, err. 8 octobre 1996.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2006/200344]F. 2006 — 590

3 FEVRIER 2006. — Arrêté royal portant exécution de l’article 8 de
la loi du 10 août 2005 portant des mesures d’accompagnement en
ce qui concerne l’institution d’un groupe spécial de négociation,
d’un organe de représentation et de procédures relatives à l’impli-
cation des travailleurs au sein de la Société européenne

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 août 2005 portant des mesures d’accompagnement
en ce qui concerne l’institution d’un groupe spécial de négociation,
d’un organe de représentation et de procédures relatives à l’implication
des travailleurs au sein de la Société européenne, notamment l’article 8,
2o;

Vu la directive 2001/86/CE du Conseil du 8 octobre 2001 complétant
le statut de la Société européenne pour ce qui concerne l’implication
des travailleurs;

Vu l’avis 39.566/1 du Conseil d’Etat, donné le 20 décembre 2005,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les informations visées à l’ article 8, 2o, de la loi du
10 août 2005 portant des mesures d’accompagnement en ce qui
concerne l’institution d’un groupe spécial de négociation, d’un organe
de représentation et de procédures relatives à l’implication des
travailleurs au sein de la Société européenne, sont les suivantes :

1o les informations sur les marges de distribution;

2o le chiffre d’affaires en valeur absolue et la ventilation par
entreprise faisant partie de la Société européenne;

3o le niveau et l’évolution des prix de revient et des prix de vente
unitaires;
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4o de gegevens over de verdeling van de kosten per product of per
onderneming die deel uitmaakt van de Europese Vennootschap;

5o inzake het programma en de algemene toekomstvooruitzichten
van de ondernemingen in de distributiesector : de voorgenomen
inplanting van nieuwe verkooppunten;

6o de inlichtingen met betrekking tot het wetenschappelijk onder-
zoek;

7o de uitsplitsing per onderneming die deel uitmaakt van de
Europese Vennootschap van de gegevens betreffende de resultaten-
rekening.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 3 februari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 10 augustus 2005 houdende begeleidende maatregelen met

betrekking tot de instelling van een bijzondere onderhandelingsgroep,
een vertegenwoordigingsorgaan en procedures betreffende de rol van
de werknemers in de Europese Vennootschap, Belgisch Staatsblad van
7 september 2005.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2006/12005]N. 2006 — 591
6 FEBRUARI 2006. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het jaar

2006, van het bedrag en de betalingsmodaliteiten en -termijnen van
de bijdragen verschuldigd door de werkgevers aan het Fonds tot
vergoeding van de in geval van sluiting van ondernemingen
ontslagen werknemers (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 juni 1966 betreffende de schadeloosstelling
van de werknemers die ontslagen worden bij sluiting van ondernemin-
gen, inzonderheid op de artikelen 15, eerste lid, en 16, gewijzigd bij de
wet van 28 juli 1971, bij het koninklijk besluit van 19 mei 1995 en de wet
van 3 juli 2005;

Gelet op de wet van 30 juni 1967 tot verruiming van de opdracht van
het Fonds tot vergoeding van de in geval van sluiting van onderne-
mingen ontslagen werknemers, inzonderheid op artikel 10, gewijzigd
bij de wetten van 28 juli 1971 en 24 december 1976;

Gelet op het advies van 1 december 2005 van het beheerscomité van
het Fonds tot vergoeding van de in geval van sluiting van onderne-
mingen ontslagen werknemers;

Gelet op het advies van 21 december 2005 van de Nationale
Arbeidsraad;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het koninklijk besluit tot vaststelling van de

bijdragen voor het jaar 2006 verschuldigd aan het Fonds tot vergoeding
van de in geval van sluiting van ondernemingen ontslagen werkne-
mers, dringend moet worden bekendgemaakt om de ontvangstorganis-
men voor de sociale zekerheid toe te laten de bijdragen vanaf het eerste
trimester van 2006 te innen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. De werkgevers die onderworpen zijn aan de wet van
28 juni 1966 betreffende de schadeloosstelling van de werknemers die
ontslagen worden bij sluiting van ondernemingen of de wet van
30 juni 1967 tot verruiming van de opdracht van het Fonds tot
vergoeding van de in geval van sluiting van ondernemingen ontslagen
werknemers, zijn vanaf 1 januari 2006 tot 31 december 2006 een
bijdrage verschuldigd waarvan het bedrag bepaald wordt bij dit
besluit.

4o les données sur la répartition des coûts par produit ou par
entreprise faisant partie de la Société européenne;

5o en matière de programme et de perspectives générales d’avenir
des entreprises dans le secteur de la distribution : les projets d’implan-
tation de nouveaux points de vente;

6o les informations en matière de recherche scientifique;

7o la répartition par entreprise faisant partie de la Société européenne
des données relatives au compte de résultats.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 février 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 10 août 2005 portant des mesures d’accompagnement en ce

qui concerne l’institution d’un groupe spécial de négociation, d’un
organe de représentation et de procédures relatives à l’implication des
travailleurs au sein de la Société européenne, Moniteur belge du
7 septembre 2005.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2006/12005]F. 2006 — 591
6 FEVRIER 2006. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2006, le montant,

les modalités et les délais de paiement des cotisations dues par les
employeurs au Fonds d’indemnisation des travailleurs licenciés en
cas de fermeture d’entreprises (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 28 juin 1966 relative à l’indemnisation des travailleurs
licenciés en cas de fermeture d’entreprises, notamment les articles 15,
alinéa 1er, et 16, modifié par la loi du 28 juillet 1971, par l’arrêté royal du
19 mai 1995 et la loi du 3 juillet 2005 ;

Vu la loi du 30 juin 1967 portant extension de la mission du Fonds
d’indemnisation des travailleurs licenciés en cas de fermeture d’entre-
prises, notamment l’article 10, modifié par les lois des 28 juillet 1971 et
24 décembre 1976;

Vu l’avis du 1er décembre 2005 du comité de gestion du Fonds
d’indemnisation des travailleurs licenciés en cas de fermeture d’entre-
prises;

Vu l’avis du 21 décembre 2005 du Conseil national du Travail;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant qu’il importe de publier d’urgence l’arrêté royal fixant

les cotisations dues pour l’année 2006 au Fonds d’indemnisation des
travailleurs licenciés en cas de fermeture d’entreprises, afin de permet-
tre aux organismes percepteurs de la sécurité sociale de recueillir ces
cotisations dès le premier trimestre 2006;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Les employeurs assujettis à la loi du 28 juin 1966
relative à l’indemnisation des travailleurs licenciés en cas de fermeture
d’entreprises ou à la loi du 30 juin 1967 portant extension de la mission
du Fonds d’indemnisation des travailleurs licenciés en cas de fermeture
d’entreprises, sont redevables à partir du 1er janvier 2006 jusqu’au
31 décembre 2006 d’une cotisation dont le taux est déterminé par le
présent arrêté.
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